
Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368

Ulica srada Vukovara 70.10000 Zagreb

(adresa nadlezne jedinice)
■ • ■ - .. . . • ■ '

Nadlezm trgovacki sud Trsovach sud u Zasrebu

Poslovni broj spisa St-1035/2025

nn^^y9JSKA agENCIJA 
J0poSnP^IJEM' EVIDENTIRANJE 
1 _嶋リOSNOVA ZA PLACANJE 

ZAGREB 2

；1 ^ -08- 2025 

PRIMANJEfoTPREMAPolTE

KLASA:
UR. BRfM- ■- - - - -

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtkaili naziv _

OIB _ _ _ _ _  65514398613

SERTECO DIBIT BENIAMINO

Adresa / sjediste Via P. De Coubertin 1、31016 CordignanoL Italiig_

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

BRODOGRADEVNAINDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo

OIB 18556905592

Adresa / sjediste Ulica— Velimira Skorpika llu Zagreb.

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor，odluka suda ili drugog tyela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

-Usovor o voslovnom vosredovaniu ("Contract on business mediation”) od22.05.2014.. za
pribavlianie voslova izracie metalnih vreerada za vroiekt MOSK Venecna. s ovierenim
priievodom na hrvatsh lezik (izvornik ovferenos vrnevoda nalazi se u svisu Trsovackos suda
u Splitu, poslbr. P-87/2024, ramie P-556/2020):
-postupak koii se vodi kod Trsovackos suda u Svlitu voct vosLbr. P-87/2024 (raniie P-
556/2020) radi isplate iznosa od 189.394.29 hOR kao ostatka dusovania od ukupnos iznosa
proviziie od512.364,60 EUR

Iznos dospjele trazbine 266,471，75 EUR_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ : 

Glavnica 189394,29 EUR _ _ _ 一 _ —

Kamate 77.077J6EUR
Iznos trazbine koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka. (kn)

Dokazo postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)



■ vresled obveze isplate vrihvacen od samos ovdie duznimza isvlatu ostatka dusovanja, sdie

ie sam predsiednik uprave ovdie duznika. Tomislav Debeliak vlastorucno upisao iznose i

datume za isplatu ovdie vierovmku ios preostalos dma
..... . " ^ . .
-informativni izracun kamata

-Nalazimislienie mr. AnisiieBeslic, divl oea, stalnisudskiviestakzaracunovodstvo,iinanciie
i voreze’od 3L 7.2024. izraden zapotrebe postuvka koii se vodi hod Trsovacko^ sudau Svlitu
vod poshbr. P-87/2024

-preslike Usovora o cesinod 22.3,2016, i 30.3.2016. koiima ie Duznik isvlatio Vierovniku dio
votrazivania koie ie proizlazilo iz istos Usovora kao i trazoina koia se ovim putem pniavlmie

Vjerovmk raspolaze ovrsnom ispravom DA/ NE za iznos ■ 

Naziv ovrsne isprave

(kn)

PODACIO RAZLUCNOM PRAVU:
- .； .. - -■. ■

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Raziucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlufino pravo radi pro vedbe plana restrukturiranj a PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUCNOM PRAVU:
. . ■ ■ ■. - 

• : ' .. ■ • ■ ' .

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranj a PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

RIJEKA. 12.06,2025. POtP^fec
/ 510oq BTU E K

SERTECO DI BIT BE O, p.p.



PUNOMOC/PROCURA

kojom ovlaS 令ujem(o)/con/a o//aHfor/zzof/amoj:

* ' ODVJETNIKA/ rAWOCATO

Anita Prelec
Rijeka, Prolaz Marije Krucifikse Kozulic 4 

HRVATSKA/CROAZJA，mail: studio(越egale-preiec.hr

da me (nas) zastupa u gradanskom, pamidnom, izvanpamiSnom, izviinom, zemljiSnoknjiznom postupku, 
kaznenom postupku, postupku pred trgova£kim sudom, postupku pred tijelima driavne uprave, u svim 
instancama, koji se vodi kod nadleznih ustanova i drugih ovEaStenih osoba u vodenju sudskih i drugih 
postupaka ito :
di rappresentarmifci) nei procedimenti civill contemiosi, esecutivi, iavolari, pemli, procedimenti press。i! 
tribunate commercial ed enti statali ammmistrativU in tutte !e istanze press。gli enn tncaricaii ed altre persone 
nominate a gestire le cause/procedure，e quest!:

Trgovacki sud u Zagrebu/ Tribunate commerciale di Zaqabria

radi/ per:
prnave trazbine u predstefaini postupak nad imovinom duznika BRODOGRADEVNA
INDUSTRIJA SPLIT, ^dionifko druStvo /OIB 18556905592) te zastupania u tom postuqku/
rinsinuazione al passivo nella qrocedura di concordato sulla provriela del debitore
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, societa per aiioni fOIB 18556905592) e
ravvresentanza nella qrocedura

pod poslovnim brojem / a! riumero d'ufficio: St-1035jf/2025

OvIaScuje se da me (nas) zastupa u svim mojim (naSim) pravnim poslovima na sudu i izvan suda te kod svih 
drugih drzavnih tijela radi zastite i ostvarenja mojih (naSih) na zakonu osnovanih prava i interesa podu^ma sve 
pravne radnje i upotryebi sva u zakonu predvidena sredstva» a naro^ito da podnosi tuzbe i ostale podneske, da 
sklapa nagodbe, da daje nasljedne izjave te da prima novae i novdane vdjednosti i da o tome izdaje potvrde. 
Autorizzo/iamo con questa ad essere rappresentata/o/i in tutte le mie (nostre)procedure nei tribunau m incluse 
le procedure extra giudiziark，e quelle presso gli altri enti staiali e/o amministratm onde proteggere e 
realazare i miei (nostri) aintti e inieressi legali, ad iniraprendere tutte le attivita legali e usare tutti i mezzi 
previsti dalla leggetspecialmente di presentare le citazioni e altri Mi, di accordare transazioni, di dare 
dichiaraziom nguardanti Veredita' e di incassare contanti ed altri vahri，anche emettendo le relative ricevute.

Nadalje, ovime se izn5ito daje suglasnost na korigtenje mojih/naSih osobnih podataka u poslovne svrhe, odnosno 
za one aktivnosu i postupke za koje sam dao /smo dali ovu punomodPodatke sam dao/smo dali slobodnom 
voljom.
Inoltre, con questa si autorizza espressamente alia gestione dei miei/nostrl dati personali che possono essere 
usati per gli scopi professional^ owero nelVambito delie ativita1 e procedure per le cut questa procura viene 
emessa. / dati li ho/li abbiamo forniti Hberamente.
O izmjenama/korekeijama podataka treba spremno izvijestiti Le variazioni e/o correzioni dei dati errati devono 
essere comunicati con soliecitudine.
Cho suglasnost, sukladno Uredbi o zaititi osobnih podataka EU 2016/679, prestaje vaziti na moj Mas osobni 
zahtjev. Questa dichiaraziom, conformemente alia GDPR EU 2016/679, ffioQ mio/nostro
personal ritiro della stessa. di B9nfmin0 Bit

U Rijeci/ A Fiume, il 06/06/2025 Via P. d* Coutortim 1
一 1- 31016 COROIQNANO (TV)

REA TV 301174 IVA03aiS670261

(potpis s

SjediSte ureda I Sede delVufficio legale: 
51000 Rijeka, Prolaz M.K. Kozulic 4/2 
tel. 385/051/493-430 
tel. 385/051/335-815

tranke/firma della parte: SfcRIdella parte: SERTECO DI BIT BENIAMINO)

fax. 385/051/325-373 
e-mail: studio卿 egale-prelec.hr



Oyaj prijevod sastoji se od 
stranica 3 /listova 

Br.-Ov-1712)1す 

Datum A H10 %S -

0\jereni prijevod s talijanskog jezika 

'Izvadak iz Registra poduzeca SERTECO DI BIT BENIAMINO •

\

l



;C^VERAD} COMMERCIO 
:;TREVISO-SEaUNO DOLOMITI

!ハ1a

Camera di Commercio Industria Artigianato e 

Agricoltura di TREVISO - BELLUNO
Registro Imprese - Archivio ufficiale della CCIAA

In questa pagina e nei riquadri nassuntivi posti alrinizio di ciascun paragrafo, viene esposto un estratto delle inTormazioni 
present! in visura che non pud essere considerato esaustivo, ma cneha puramente uno scopo di sintesi

- .■ぺ........-.... . .

‘ ソ..てへ治舊:11 ;

SERTECO DI BIT BENIAMINO

JW37WR

il QR Code consents di veriflcare la corrispondenza tra que 
documento e auello archiviato a! memento deirestrazione. /

uesto
documento e quello archiviato al moment。deWestrazione. Per la 
verifies utilizzarel'App Rl QR Codec visitare ilsito ufficiale del 
Registro Imprese.

Indirizzo Sede

Domicilio digitale/PEC

Telefono

Numero REA
Codice fiscale e n.iscr. ai
Registro Imprese

Partita IVA

Forma giuridica

Data iscrizione
Data ultimo protocollo

Titolare di impresa
individuale

CORDIGNANO (TV) VIA 
PIERRE DE COUBERTIN 1 
CAP 31016

beniamino.bit(§)pec.pennd.it

0438 940900 

TV-301174 
BTIBMN51T05C992S

03818670261 
impresa individual© 

19/08/2003 

01/07/2022 
BIT BENIAMINO

Hlfi………"

Stato attivita 
Data inizio attivita 

Attivita prevalente

fcodice ATECO 

podice NACE 2.1 
^Attivita import export 

Contratto di rete 

^Albi ruoli e licenze 
Aibi e registri ambientaii

22/07/2003
agente di commercio per la 
vendita di prodotti per la 
realizzazione di 
costruzioni per edifici m 
carpenteria metallica, strutture 
di
sostegnojmpalcati metallici per 
ponti, travi 
46.13.03 

46.13

si

二“:卜

:Attestazioni SOA 

Certificazioni di 
QUALITA1

Capitate investito 10.000,00

Addetti al 31/12/2024 1

Titolari di cariche 1

Unita local! 0

Pratiche inviate negli 0
ultimi 12 mesi
Trasferimenti di sede 0

Partecipazioni detenute si
dall’impresa o a titolo 
personate

DOCUMENTI CONSULTABIL
Altri atti

i "

(1)indica se Umpresa individuale o la persona titolare deH'impresa detiene partecipazioni in altre society desunte da 
elenchi soci o da trasferimenti di quote

ervizio realizzato da InfoCamere per conto delle Camere di Commercio Itafiane
ocumento n •し ZG0RZN1WYT9NSNMF5L estratto dal Registro Imprese in data 10/08/2025



1 Sede. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2

2 Informazioni costitutive . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ……-2.

3 Informazioni patrimonian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2

4 丁itolari di cariche o qualifiche . . . -. . . . . . . . . . . .

5 Attivita, albi ruoli e licenze. . . . . . . . . . . . . . 0

6 Aggiomamento impresa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

| Indirizzo Sede

；Domicilio digitale/PEC 

j Partita IVA
| Numero repertorio economico 
i amministrativo (REA)

CORDIGNANO (TV)
VIA PIERRE DE COUBERTIN 1 CAP 31016

Telefono: 0438 940900

Telefax: 0438 940956

beniamino.bit@pec.perind.it

03818670261

TV-301174

. .  ninw珊

ぃ_ _ _  I 121m
曽^^!斑泊界餘典^1此㈣

| Registro Imprese Codice fiscaie e numero di iscrizione: BT1BMN51T05C992S 

Data di iscrizione: 19/08/2003
Sezioni: Iscritta con la qualifica di PICCOLO IMPRENDITORE

(sezione speciale)

I Ec伽mi di coststyzlon©

iscrizione Registro Imprese

sezioni

Codice fiscaie e numero d'iscrizione: BTIBMN51T05C992S 

del Registro delle Imprese di TREVISO - BELLUNO -- 

Data iscrizione: 19/08/2003

Iscritta con la qualifica di PICCOLO IMPRENDITORE (sezione speciale) il 19/08/2003

1 Capitale investito Ammontare del capitale investito in Euro10.000,00

BIT BENIAMINOiTitolareFirmatario
I

' !sura ordinarla deirirnpresa2 d\ 4

P.:.細歩ミ，:.{jnprese 
暴ぐ..:43 ufnciale della CCIAA 
,^u-T,emo n . L ZG0RZN1WYT9NSNMF5L 

r-s*-arc dal Registro Imprese in data 10/06/2025

SERTECO DI BIT BENIAMINO
Codice Fiscaie BTIBMN51T05C992S

mailto:beniamino.bit@pec.perind.it


Imprese'象i；：fociale deila CCiAA 
:n. L2G0R2N1WYT9NSNMF5L

dai Reglstro Imprese in data 10/06/2025

SERTECO DI BIT BENIAMINO
Codice Fiscaie BTIBMN51T05C992S

;-.irtofars Hrmatario-
5!T BENIAMINO

residenza

Natoa CORDIGNANO (TV) il 05/12/1951 

Codice fiscaie: BTIBMNSiTO50992S , 

CORDIGNANO (TV)

VIA PIERRE DE COUBERTIN 1 CAP 31016

carica

agent! e rappresentanti di commercio
tltolare firmatario

Data: 30/11/2011

Sezione: agenti e rappresentanti di commercio 
Ente: CAMERA D! COMMERCIO 

Provincia: TV

_ :，，■ l'、:。■通

I Addetti

Data drinizio delFattivitd dell'impresa 22/07/2003

Attivi 洽 prevalente AGENTE COMMERCIO PER LA REALIZZAZIONEVENDITA PRODOTTI
COSTRUZIONI EDIFICI CARPENTERIA METALLICA, STRUTTURE
SOSTEGNO,IMPALCATI METALLICI PER PONTI, TRAVI

Inizio attiv妝
(informazione storica)

attivitS prevalente eserdtata 
dairimpresa

Data inizio deli'altivita dell'impresa: 22/07/2003

AGENTE DI COMMERCIO PER VENDITA DI PRODOTTI PER LA REALIZ2AZIOKE DI 
COSTRUZIONI PER EDIFICI IN CARPENTERIA METALLIC^, STRUTTURE DI 
SOSTEGNO,IMPALCATI METALLICI PER PONTI, . TRAVI ‘

attMta' esercftata nella sede AGENTE DI COMMERCIO PER LA VENDITA DI PRODOTTI PER LA REALIZZAZIONE DI 
COSTRU2IOWI PER EDIFICI IN CARPENTERIA METALLICA, STRUTTURE DI 
SOSTEGNO,IMPALCATI METALLIC! PER PONTI, THAVI (DA 30.11.2011)

Classificazione ATECO 2025 
deirattivit^

Codice: 46.13.03 - attivita di intermediari del commercio all'ingrosso di altri materiaii da 
costruzione

Importanza: primaria Registro Imprese

(codice ottenuto dairattivita dichiarata e riclassif icato d'ufficio)

l nformazioni aggiuntive 
suillntennediazione
unformazioni ottenute dairattivita)

Attivita di agente e rappresentante di commercio

Classificazione ATECORI2007-2022 
dairattivita

9odi?e: 46.13.02 - agenti e rappresentanti di material© da costruzione (inclusi gli infissi e 
gh articoii igienico-sanitari); vetro piano
Importanza: primaria Registro Imprese 
(codice ottenuto dairattivita dichiarata)

'■ Addelli

(elaborazione da fonte IMPS)
Numero addetti dell'impresa ritevati nell'anno 2024 
(Dati rilevati al 31/12/2024)

I trlmestre II trimestre Iimmestre IVtrfmestre

Dipendenti

Indipendenti

Totale

0

Valore
medio

o

1

1

jra ordinarla dsirimpresa * 3 di 4



-^Tvprsse
_.■て•汾 ■をSc怒 e della CCIAA
賞-へーヂわ，.乙 ZG0RZN1WYT9NSNMF5L

1 Registro Imprese in data 10/06/2025

SERTECO Dl BIT BENIAMINO
Codice Rscale BTIBMN51105C992S

Addetti nel comune di 
CORDIGNANO (TV)
Sede Dipendehti

Indipendenti

Totale

I trimestre lltrimestre 111 trimestre IVtrimestre

0

1

1

0

1

Valore
medio

0

1

1

e Ruoli

Agentl E Rappresentanti Di 
Commercio

Provincia: TV
Sezione: AGENTI E RAPPRESENTANTI DI COMMERCIO 

Data: 30/11/2011

Aggiornamento impresa

_ | Data ultimo protocollo 01/07/2022

'.isura orciinana delllmpresa w 4 di 4



Broj Os/.'. Mini
3

n:け naAnTJy

/logo/ trgovaCka industrija

TREVISO- BELLUNO DOLDMITI 
Ijepota i poduzede

Trgovacka, industrijska, obrtnicka i 
polj oprivredna komora u TREVISU — BELLUNU

Registar poduzeca - Sluzbeni arhiv T.LO.P.K.

Na ovoj stranici i u shematskim prikazima na pocetku pojedinog paragrafa izlozenje izvadako podacima predstavljemm u 
pregledu kof i se ne moze smatrati iscrpnim, nego ima iskljuCivu svrhu sazetka

^UDOVNI PRFGm) PODliZFCA

SERTECO DI BIT BENIAMINO KATL：GC)RICKi PODAGI

Adiresa sjedl§ta CORDIGNANO (TV) VIA 
PIERRE DE COUBERTIN 
POgTANSKI BROJ 31016

/oznaka QR kodau obliku 
kvadrata/

JW37WR

QR hod omogucuje provjeru podudarnosti 
izmedu ovog dokumenta i onog arhmranog 
u trenutku ishoder^a. Zapravferu koristttr 
aplikaciju RI QR Code iliposjeiiti sMbenu 
internetsku stranicu Registra poduzeca.

Elektronicka/PEC adresa
Tekfon

Broj GUR
Porezni broj i broj upisa 
u Registru poduzeca 
StavkaPDV 
Pravni oblik 
Datum upisa
Datum posljednjeg urudz. 
Nositelj individualnog 
poduzeca

beniamino.bit@pec.perind.it 
043«94&900 
TV-301174 
BTIBMN51T05C992S

03818670261 
individualno poduzece 
19綱2QQ3 
01/07/2022 
BIT BENIAMINO

Status: aktivno
Datum pocetka djeiatnosti 22/07/2003
Glavna djelatnost trgova51ci
agent za prodaju proizvoda za realizaciju 
konstrukcija za zgrade od metalne stolanje? 
potporae grade, metalne izoiacye za 
mostove, grede
Oznaka ATECO 46.13,03
Oznaka ACE 46.13

Uvozna i izvozna djelatnost - 
Mrezni ugovor 
Registri popisi i dozvole 
Registri djelatnosti za 
zastitu okoli§a

da

^SR^ItEK-A PJ.PODUZF CA -

Potvrde SOA
Potvrde
KVALITETE

:a5ODUZECEl.i BROJKANIA

Ulozeni kapital 10.000,00
Zaposlenici na 31/12/2024 1
Kositelji funkctja 1
Podrucne jedinice 0
Predmeti stavljeniu ぬ

postupak u posljeanjm 
12 mjeseci
Promjene sjediSta 〇
U5esca(1) da

poduzeca ill na osobnoj 
osnovi

DOKUMI?NTl7U；.KaiK,SEMpZE摩.RSm UXai.).

Ostali akti

(1) Oznadava ako individualno poduze6e ili nositelj poduze6a ima ufieg^a u drugim dru§tvima, koja proizlaze iz popisa 

(Slanova dru§tva ili prijenosa udjela

Usluga realizirana od InfoCamere za raCun talijanskih TrgovaCkih komora 
Dokumentbr.L ZG0RZN1WYT9NSNMF5L izvadak iz Registra Poduze6a na dan 10/06/2025

mailto:beniamino.bit@pec.perind.it
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Registar poduzeca 
Sluzbeni arhiv TJ.O.P.K.
Dokumentbr.L ZGORZNl^NS^SL 
izvadakiz Registra poduzeca na dan 10/06/2025

Sjdl/a) !

SERTECO DI BIT BENIAMINO
Porezni Broj BTIBMN51T05C992S

. . 2
1 Sjediste. . . . . . . . . . . . . . . . . .  〇
2 Podaci o osnivanju. . . . . . . . . . . . . .   7
3 Podaci o imovini. . . . . . ::. . . . . . . . . . . . ^
4 Nositelji fimkcija ili kvalifikacija. . . . . . . . . . .
5 Djelatnosti, registri popisiioozvole. . . . . . .   斗

6 Azuriranje poduzeca. . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresa sjedista

ElektronickaiTEC adresa 

Stavka PDV
Broj gospodarsko upravnog 
repozitorija (GUR)

Registar poduzeca

Podaci o osnivanju 

Upisu Registar poduzeca

Odjeli

画 p_31016
Telefon: 0438 940900 
Telefax: 0438 940956
beniamino.bit@pec.perind.it

03818670261 
TV - 301174

Porezni broj i broj upisa: BT1BMN51T05C992S 

Datum upisa: 19/08/2003
Odjeli: upisano sa kvalifikacijom MALI PODUZETNIK 

(poseban odjel)

Porezni broj i broj upisa: BTIBMN51T05C992S 

iz Registra poduzeca TREVISO - BELLUNO 

Datum upisa: 19/08/2003

WlSanosa kvdlfilcacijoin MALI PODUZETNIK (poseban 

odjel) 19/08/2003

襄 iRodaciaimoxim

Ulozeni kapital
Vrijednost ulozenog kapitalau EUR 10.000,00

g?y6sitelji funkcij

Nositelj Potpisnik
BIT BENIAMINO

Redovni pregled poduzeca - 2 od 4

mailto:beniamino.bit@pec.perind.it


~3 od jTstronica •— 
Broj ov/.r K l

ki r\C

Registar poduzeca 
Sluzbeni ariilv T；LO.P.K.
Dokumentbr.L ZG0RZN1WYT9NSNMF5L 
izvadakiz Registra poduze6a na dan 10/06/2025

SERTECO DI BIT BENIAMINO
Porezoi Broj BTIBMN51T05C992S

Nositelj Potpisnik 
BIT BENIAMINO

prebtvaliste

funkcija
agenti i trgovacki predstavnici

rodenu CORDIGNANO (TV) 05/12/1951 

Poreznibroj: BTIBMN51T05C992S 
CORDIGNATSIO (TV)
VIA PIERRE DE COUBERTIN 1 BROJ POSTE 31016 

' .■ . ■.- ' ... 

nositelj potpisnik 
Datum: 30/11/2011 
Odjel: agenti i trgovafiki predstavmci 
Tijelo: TRGOVA6KA KOMORA 

Provincija: TV

Od dijela stranice 3 do stranice 4: OMISSIS

****#*3(!**!|：*********************!*:**!*!************************************!|£*** 

机 Adriana Matijevic Vniolj成 stalni sudski tumac za telijanski jezOc, imenovana gesenjem 
Ministarstva pravosuda, uprave i digitalne transformacije, KLASAt UP/I-710-02/24-01/219, 

URBROJ: 514-03-03-03/02-24-05 od 24. svibnja 2024. godine, potvrdujem da gomji pnjevod 

potpuno odgovara izvoniiku sastavljenom na talijanskom jeziku.

Broj: 1/2025 
Rijeka，12. lipnja 2025.

^0 ^
，含施_ 
QuiVコトVMjA

零r. れ
MTW
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Ovaj prijevod sastoji seod 
13 iistova / 6 stranica prijevoda 
Bn ov•: 646/2020 
Datum: 20. srpnja 2020,

Ovjereni prijevod s engleskog jezika



co^r2£tpn Business mediaUpn beEweeis Brodosplit and Sermco

| ■■■•で..•••一..—，一- • •- -*» * .

j d’い'/!ィパ』ド
CONTRACT ON BUSINESS MEDIAflOH-

Till? Contract m Bu$gjess Mediation {hereinafter referred to ^s： J,ihe Contracr,) was 
concluded in Spli^ year 201,4 bctvve^ah the foUowing contL-acting parties：

L BSGDOGR^fiV^A INDUStRIJA SPLIT D.10. Put Stijiavla, 21- 51000 SPLIT - 
Ctoatk (herdnaft^r xefmed to m: "the ClieiaO, represented by h/k Toimslav Debdjak

And

^Secleco dl Beniamind Bit", company registered in Italy with the head office at the 
Mowing address: Via ds Ccubertin 1 ^ 31016 Cordignano Italy (hereinafter referred to as; 
the Rfedi祐＜ビ＞,represented by die director Mt. Bedaminp Bit；

Article 1
• lnlt6diu:tbn ProvMmt
T|ie purpose and scape of ^is Contract is to identify flie roles, duties, rights md 
responsibilities of 印cfi Parly in their cooperation related to the production and/or sale of 
谷teel structures and compcments made by die Client, or services perfonnedbyit

Article 2 
App^mhnent

15 desirous of acWevinS ifcs object and securing contracts vVith 
CONSORZIO VENEZIA NUOVA - CasteUo 2737/f VENICE ITALY, the Client heiebv 
appoints Uie Mediator as its exclusive Consultant to render its best efforts to mlroduce to 
^ the CONSOEZIO VENEZIA HUOVA - VENICE ITALY (hereinafter: ^flie
Customer") that may be filing aiid able to enter into FrojecJ for "Paratoie Bocxa di 
Malajnocco and CMoggia" with flie Qiem, as buyers, for te production of any kind of steel 
fifcmcturiss arid/or items felling into tiie techniral production capabOiaes of &e Client, or 
use the services of tiie CHeitt regaerding wdirk on steel products, semi-producis or in&teriak 
or accessones. r

2*2. Tl\e Mediator will assist to prepare pLthxmlsix^tivct and technical documents for offer 
SS^S° trSVed mteS0tiati0nS 滅、難 di 耐 and Cttsto肺 and shall teiidef, in the

Moxeover the Mediator Will with separate agreement asdst Jjie CHenL for:
' ハ]!3e pf any of die Projects, hom i^s beginning to the final delivery, eivinc to
the Chent any support to the Coriirneicia] acUon.
” Keeping good relationship with the Customer

" assistaneq and advice upon Customer request, h\ accordance with normal
proiesbipnal pr^etice aimed to a performance In accordance With the contract require脱nls 
and to Conixaclor^s expedfetioiis
For fliese above services fiie Mecliator will be awarded separately and im\v contract will be

**0* t

23- Since the Client and Qie Customers will have their oivn relationships regulated hy their 
agreements, the Mediator will not be liable for termination or failure of tl^e Projects or failed
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表仲428 Contract on Business r^ediatiori bfflyeea Brodospjtt and Sert^^

negotiation (ind_g ffie negoSiations precedteg agreeunfints), provided feat tile Me^afor 
reasonable mdmvQmeto xn^ate bs^ean &s Qi抑fc and — Custoawre m order to 

successfuHy finish Prqjeete/ negotiations,

2.4. the Mediator will not be UabJe tor delays ox any faSure made by Hie GusKaners 

re^UrcBag obligation to ^he Oifisrit

Article?
Ratei rfatfes 叫ri 故s (f 伽Okaf

31,The Oient will actively negotiate with the Cost30333ear introduced by the Mediator and 
魄fce fin句 dedstoft on entering into ProjeGts wiQi Ihemby eign&ig &e written agreements 
or aycepling in written atvy kind pi ordet coming from ^he Custotr^r#

3.?, Thcf CHent wSl hand over 抑e copy of eadb Rgreemmt (ot amex^. appimelix of my 
exten^cm ot axnEndment of &e a^tcexaent) juade with the Custdinfir/ or fifty wntteti Qxdox 

cooEiiitg £roi3Ci the Cu$£omer/ tomecliately efter signing*

33. the Client %-sdH hmd over die Mediator ariy tequ^st^d informaUon, brder> ddcttii^nt 
or o^er data relevaiU 細 Projects and allow the Mediator moriiStarMg and irtsp^ticm of 

invokes and buslne^ bodies tBgatdang the Project.

3.4. in exchange iot Mediator^ semces mfcafckmea, Client wffl pay tti the Mediator a 

prdvisiort ds regulated iii Article 4.

3J The Client 1b he$. to decide to enter or not the Project with no responsibly against die 

Me^atox in case of denial,

3.6 the Client provide at liirar own cost any activity from &e preparation of the bid up to 

comniissiotung.

ArtiGle4

Fees miff Payment Ttms
4.1. It i$ Kmtaally agreed tihatinfee evrat of successful negodations md oancluaqn of the 

bstween ^ie Client and Bifi Customer! or any ssOes or services made by th^ Client 
to the Oustonijer, to? Mediator is 枝tfed to the payment of ftie provision direct 
prc^portion to ^be gross total atftouxit of the BgreeBient signed or 叫^ sales of services tirade 

by the CBent as follows:

-poi the Paratoie Bocca di lylalntnocco Project 1 % (otieperc^nt) + VAT If 印plied ( 
value addfid af die net vsdm (total value less VAT) qf agreement/seaes or 

Services dll induded;

-For the Paratoife 8gcC£tdj Chioggla Pr^tl% (onepercej\t) + VAT if appfecl(value 
added lax) of the net value (tt31511 valu^ less VAT) of die agreement/sales or services 

all included.

4.2. Hie fn^nlioited provision should be paid:

-por tlie P故atoie Bocca di Malamocco Project: 50% sf provision from article 4A 
wifitin 15 days from leceiving the payment from die Customer for 5山 delivery, and

7：



1464^8 CohUfcton B^siriess medfo^on between Brodofiplftand Serteco

50% of ptovimcm from etfdcle 4.1 wilhinIS <kys from deceiving tlie paymehl
hdmftie Client hsts jirdvid^d &e servipes/j

a ^ ht bom
細 Customer for last dalfvearjr to whomftie^
to the b^iik acpount of die Metfiafoiv qii which the Mediator wiH tknfi3y, ptfo 

Client
For the F^toie Bocea dl Chia^la Project; SO% 6$ provision from artidc4.1 wiii^n 
15 d^ys 細m receiving £l^ pftytnent Srom Geistoscier for StU delivery, ^tul H)^o ol 
provision Ieoiti arHcIe 4.1 witbiit 15 days from receiving ¢1¢ from Hie
Customer for i^st deEveiry to whom ihe Client has pjovided the services/ godds^ to 
&e bax& accatmt of tlie on ^vhidi Ite Mediatpr titnely feifarm fiie
Olent

4；3. In case of Clkiiピ s JJaymeiat delay* &e Mediates shall be entified to yearly interest equal 
to yearly EUKtBOFt + 5%, from first day of until liie provi^oals paid in full.

4,4, The Partiee could agree in writing to modify previcSusiy pfejvtded fees and payment
en the nmrk6t conditions of sudi proieeb arelentifi for single specific Prefects when 

ddniattding a dilferent approach.

Artide 5
Titm Umit and Tenuin&ibti oftim Qmtmct

S-l. This Contract shall be effective upon 細 signAtoe of Parties duthorSzed offidftls and 
shdl be m force from the signing date to tibe end of flie Frc^BCt/Pi-ojects agreed, wttti flte 
Cust0ni€r introduced by the Mediator.

52.. This Cimlract may be tenrdrf他d when:
a- upon fuifilmenl： ol all obligations by the Cusfeoraei to the Client

S3, In cas^ of e^>ipy at termination of 吐is Contract (regar^l^ss fe reason of termination} 
dlujng the course of Projects wifli the Customer^ die Mediator shall be entitled to full 

tsion foj sv^ki Projects wtii th6ir compleliorL For ihe purpose of mterpfetadon of 由e 
ious ftovisioti, it sh^ll be deemed that the Project ia coitipleted when Client and tiie 

：omer stop any business ixansacdoh izi two years period.

Ai^!c!e6 
Qmfi也 ntttlity

The PctTlies agree to use their best efforts to prevent fitnd protect any confidential 

infonnatioii regarding tihis contra亡tual rdatiemship, ar any part thereof, and al} informatkm 

nnd doemnente they receive from each otiher, (except for infortnaMon and documents 

tot liave already befen unade public) frozn di^dosure to any person otiter than &e odier 

Pair's ^npioyces, agents or advisers liaving a need foi disdosUfe in connecdun wifli the 

deat However/ viol^aatn of 細obligations of confidentialily caniiot cause termination of 

tiie Contract, but it may cause due obligation to i*enmn6rate eventual damages to the 0tiier 

Pjar^r.

Article?

r)
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£jzfrn? Qmtmet
The text of Uiis Contort bs Well as other neces^iry doeuincnte signed by Parties until ite 

legalizaH^ r^resenl the Contract betw^n die Parties tegardijig this feratts^ctlon, and aO 

previous ta3ksy negotiaticms or agi*eetnmts are hereby terminated and repla^d by fliis 

Gcmfcmct this Ccmtract imy be altered only by a wrifcted doCuitoent sipuad and legalized by 

all con tracting Patties.

Ai*Hcle 8
Nmi^mtenc^ of Third Party Rights

Nothing contained in &is Coitoct, any rights Of rfle細 arising from fliis Contract, In ati 

explicit or implicit manner, is intended to be applied to any otW person except for fee 

cantxacfeg Partios mid titiek legal successors or approved assignees*

Article 9
AMiHonnl ActiinHes amf Docnnteitis

^he 卿けaciH Pa他5 hereby agree to perfomi actiivifies necessary for {he execution of this 

Contact or enable ttiem to be performed, as weU as to obtain any necessary consent in 

order to fully adiieve file f-iarpose of this Qmfract.

Article 10 
Waimr

U wm not be deemed that smy conteactins Party has waived from any right and any 

p，： of Sms Contract, mtess such waiver is made in writing and signed by that 

contt.sotms Party. Pmsibte excuse of a performed violation of any ptovision of this Contract 

ma, f y Gne £：0«telGSnS Party siiall hot liave effect nor be ednstmed as waiver of any other 
right from anadier provision of ms Contract, nor will U be ecmstmed as an excuse for 

Miue violabonso/ftesaaie pto^ou. Any extension of the tem fqr flxe eJceeudon of some 

or °Per«^ from ttus Contact shall not be consiきd 油故femi加 tif U雌 
mtended for Bin Execution of anp&er oWigatioii ot operaiion.

Attklie H 
Notifications

cLZftTT' !^sf ^ other of cominunicatiDn in accordance wife Ms
u ^ N°teS，，) Sha，! bE 和liv班d in E^h language,

d ,f,% ヲ職8ナ ^gistoed letter,express courier deUvery service, flu-^gh emafl, m-fox aL 

=]be ddiver^ 1. on Uie ftrst day affer day of senttog Notes, m caSe of

ol?8, TS reaving the

u’hom ^ comignmentxvasBen^incaseof sending Uirough Uie express coiner

Pa ^ NQt6S ^ ^ ^ flle foUpwln8細政《 心e contracting
Parties (0l at any address on which a eontracfeg Party may inform H,e pfter Party)，

-4-
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Totibe Mo^atoat:

Address： Via de Couberiin 1- 31016 Cordignayto (Iialy)

細 afl: tmi&cninabi礎 gmajUxam

To thgClienfcafc

Address: Pttt Supavla 21,21000 Split (CfoafisL)

Etnail: uprava^biodosplitlir

AxMh12 
Gxj^srtting L^v

IWs Contract shall be interpreted and executed in accordance wi出 Sue law of Croatia.

Arekle 13 
Partml Invalidity

Whenever possible/ eadi provision of this Contract ehall be intetpiretfid in such manner as to 
fee fully valid and to make legal effect in ?vccardanee with the law pf the Republic of Croatia 

but if sotne provision of this Contract becoitiep in^tracHcaHe or Invalid in arcdtdsnce with 

由at law, such provision shall be invalid ordy wifein the boiuidaries of its ovm 

ImpracMcabilily or invalidity, while Hie remaining provisiotis of tJiis Contraefc shsili remain 

in effect In case of sucli impracticability or invaliciity, the Parties to this Contcaet shall 

negotiate in good faiQ-i in oyder to agree amendments of or supplements to Contract 

"which are tiecessity in order to achieve tihe intentsoh of the contracting Forties coritained in 
ftis text of the Contract.

14
Pispuk 細sdutiou

Any dilutes or disagreem^its arising ftdm 杜iis Contract or from its violatiGn, temdnatlon 

or invrfMiiy, which cstmiot be resolved peacefully, sh@li be resolved before ^ie 

Comtnfirdal Court in Sglit, Croatia.

ArlidelS
Copies of the Cantravf

This Contact was signed in 4 copies' from which 2 copies shall fee given to each contracting 

Party. All copies have die same legal power and effect

Article 16



140426 CoTitracjton Bteiness ■diatlsn 如印 Qrodos&lft and ^erfeea>
111r- | "■ | n"5ii«i..S.'.?MjBi^a；

The cxmtmiB of 軸 agr臓n嫩咏 whoEy and strict eonactential far bofli parttes and 

neiaie^ Pfiyrty vrfJI divulge ^iis agreemenl aonsent.

Signed oft flie day 及ダ•没^^ by the folliswing conlractiiig Parses；

For die Metfiaiof：

BeniTOlirioBH (Sed) 屬へ广

Fpy file CKent:

Ttmdfiilav Debeljak

fAINOl
如が細

>T



Stranica：1od 6一' 
Br. OV.: 646/2020

馳《" _jatum:20,srpnia?n?n
Ugovor o pos^j,, slclopIjen ^ ^ ^

UGOVOR 0 POSREDOVANJU

Po-dov^u^, u tekshK ゆ㈣ sklopUenjeu Splituj&
izvomiK

l^Qi^.izmedu sljededih ugovomih

21-21000 SPUT-Hrvatskafnadaljeu

2.

!

^-»扇_ _ _ ■ •.£lanak 1.
^vodna odredbiuvoana ouTcdba

_ _ _ _ _ i ^Clanakl.

Imenovanjeimtinovanje

Chi°8gia'S跡抑⑽加，Pu ^Su kup^f^ ^.^o u6i u projekt „Para,oie Bocca df 

Ld k°JI 0d80varaju tehnieko-proizvodnim kLacitetimawT bll° ^akve vrste geliCnih konstrukcijaWli
南n職nimproi加細^

2.2. Posrednik ce poma^ti u Drioremi . ■一.

za ponudu, te ce takoder biti ukljueen u 
logodavca.

NadalJe, Posrednik<Se»na temelju zasebnog ugovora.

•藥一—一一_

一 0dnOSe vlastitim ugovorima, Posrednik nefe biti odgovoran 2a

知 ra/ ne6itijiv/
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^tranica: 2 od6~~- ^

Br. 0V.: 646/2020 
Datum: 20. srpnja 2020.

曉一—一一;一旭鳴一㈣一如

I obv™ ご:=?:: 28 M。一 iH "^tivanja obvcza koje Kupci pofijne u vezi s „jihovim

Clanak 3.
Duznosti i odgovornosti Nedogodavca

細〇« Mi«U(5，- u odre(leni ^.,. ne> te nema njkakvu ^

Clanak 4.
Naknade i rokovipladanja

-pSSSSS«^»-’
二：:：：と

Kupca2aPe^o™kujd，Malan,occo: 50°/«provizije i2eianka4.1. unutar ISdanaodzaprimanjauplateod

-2-

^rafneditljiv/
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140428 Ugovor o posredovanju skloplji

Stranica； 3 od 6 —
Br. OV.: 646/2020 
Datum: 20. srpnfa 2020.

fen izmedu dmgtvaBrodospIitidruStv：
a Sertcco

50% provizije iz elanka 4_ 1.

kojemje 
Posrednika,okojenice

za

za

^ p—•叫6e i;-Pe+50/0,odprvoedJa “2 “。一 god 蜂

はユ^•—一一
a za pojedinc

Clanak 5.
Trmnje i raskid Ugovora

な=。
5.n Ugovor mo2ese raskinuti kada:
-KUpacispu„isvesvojeobve2eprema Nalogodavcu.

Ojanak 6. 
Povjerljivost益^^

PoyjerJjivostine6e predstavI. I n,aP0tr^a2a pristup takvim informacijami proizlJi i .b，'?S!m 2aposlei,ika> Renata iii

—a け叫 一 Ugovora) no mo2e uzrokovatiobvezu:Z:==:=:

•3-

/para/necit/jfv/
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140428 Ugovor o posredovanju sklopljen «medu dniStva Brodosplftj druStva Setter

Stranica: 4 od 6
Br. OV.: 646/2020 
Datum: 20, srpri|a 2020.

Clanak 7. 
C^’e// sporazum

.i ■..-.

* Clanak 8.
Nepostojanjeprava trecih osoba

nedete^enjivatf koja ProizIaze ovog Ugovora, bilo eksplicitno ili

p醜teljeustupljenihpraval guosobu osm,naugovornestrane f njihovepnivnesljednikeiliovIaStene

i

Clanak 9.
； Dodatm radnje i isprave

油。ebnu

i Clanak 10.

! Odricanje

ミ；ご=:コ:
prava iz neke drugeodredbe <

し，一一一‘。：
i ' • ■ .: ....

.w

Clanak II,
Obavijesti

•も

/paraf neSitljiv/



140428 Ugovor (

Stranica： Sod 6 ~~
Br. OV.: 646/2020 
Patum: 20. srpnja 2020.

posredovanju sklopljen izmetfu draStva Brodosplitj druStva

Posrednikui

Ndoeodavcu na-

Sciteco

tlanak 12, 

M/erodavno pra

Ovaj Ugovor tumaait 6e se i izyrgavati n ,
U SkIadu sa gteyffla^emLbiike Hrv他レー

Clanak 13,
Djelomiena nevaljanost

Clanak 14.

I^eSavar^e sporcva

a koji se ne

Clanak 15.
Printferd Ugovora

&:=>=: °d ee£a ^2 ^ bi« ugoVornoj Sve presllke iniaju

-5-

如raf neditljiv/



Stranica: 6 od 6 
Br. OV.: 646/2020 
Datum: 20. srpnja 2020.

140428 Ugovor oposredovanju sklopljen izmedu druStava Brodospliti Serteco

亡lanak 16.

Sadriaj ovog Ugovorajeu cijelosti strogo povjcrijiv za obje ugovome strane, te ga nijedna ugovoma stranane^e otkritibez

Ov句 Ugovor potpisalcsu 2is,2014. sljedeae ugovome strane:

ZaPosrednika:

Beniamino Bit (之ig)

ZaNalogodavca:

TomisJav DebeJjak (2ig)

/teksipedata: BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT 
dioniSko dmStvo, SPLIT/

/potpis necitljiv/

/potpis necitljiv/

-6-

/paraf necitljiv/

ご tamalza taUjar,ski. englj Mjezik. ponovno Imenovana rjeSenjem predsjednika

Novigrad, 20. srpnja 2020• godine 
fir. OK： 646/2020

Ivanajugova^ mag.
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Ova； prijevod sastoji se od 
4 "sta /1 stranice prijevoda 
Br. ov•: 646/2020 
Datum: 20. srpnja 2020.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika

IVANA
JUGOVAC.辯



r〆
Messrs
BRODOGRM)BVNA INDUSTRIJA SPLIT D.D.
Put Supavla 21•
HR-21000 SPLIT 

VAT: HR 18556905592

Cordignano 27 August 2018

Ref: Contract on Business Mediation signed on 22 May 2014 

With reference to the above agreement we submit the statement of Account 

HERE BELOW THE STATEMENT OF ACCOUNT

Description Value of Contract € Commission 1%

Malatnocco contract 25.950.000,00

Chioggia contract 22.650.000,00

Extra works Maiamocco 1.303.485,00

Extra works Chioggia 1.332.975,00

TOTAL VALUE EURO 51.236.460,00 512364,60
、,

PAYMENTS ALREADY INVOICED AMOUNT€
23.3.2016 - 31.3.2016 -13.7.2016 - 3.8.2018 207.970,31
TOTAL PAYMENTS INVOICED EURO 207.970,31
TOTAL COMMISSION AND EXPENSES STILL 

UNPAID EURO
304.394,29

Remaining amounts to be
For commission €••
For expenses €. . TTP.i?.

寧.驗eco are:

aen^ ofr^mamiBgjmo^ts^ imPayment

-^€...一…一

-e....tf.(Ro0...441 ftt.7£U..…A 
-e.....C,QMt ^

INSTRUCTIONS FOR PAYMENTS
Bank: : INTESA SANPAOLO SPA Branch of 31010 ORSAGO - ITALY 

BAN: IT34 V030 6961 8816 2501 7343 396 BIC: BCITITMM

invoiced of € 304.394,29 

::^/,bec/i?P

Signature for acceptance (seal and signature) 
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT D.D.

Seneco di Bit Beniaraino
Via P, de Coubertin 1- 31016 Cordignano (Italy) VAT :IT 038186フ0261 

Tel +39 335 5432051 Fax -h-39 (0) 4381890318 e-mail: beniajnino.bit@gmail.com
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Stranica:1od i 
Br. ov.: 646/2020 
Datum: 20. srpnja 2020.

SVE1

Postovano drustvo
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT D.D.
Put Supavla 21 
HR-21000 SPLIT 
PDV broj: HR 18556905592

Cordignano, 27. kolovoza 2018.

Predmet: Ugovor 0 poslovnom posredovanju potpisan 22. svibnja 2014. 

Dostavljamo izvadak iz racuna u vezi s gore navedenim ugovorom.

UTVRDENJE STANJA POTRAZIVANJA

Opis Vrijednost uqovora (EUR) Provizija 1 %
Uqovor Malamocco 25.950.000,00
Ugovor Chioqqia 22.650.000,00
Dodatni radovi Malamocco 1.303.485,00
Dodatni radovi Chioqqia 1.332.975,00
UKUPNA VRIJEDNOST U EURIMA 51.236.460,00 512.364,60

FAKTURIRANA PLACANJA
IZNOS (EUR)

23. 3. 2016• -31. 3. 2016.-13. 7. 2016.-3. 8. 2018.. 207.970,31
UKUPNA FAKTURIRANA PLACANJA (EUR)

207.970,31
UKUPNI IZNOS NEPLACENE PROVI2IJE 1 
TROSKOVA (EUR)

304.394,29

Preostali iznos 2a isplatiti drustvu Serteco je:
-za proviziju:. . . 229.394^29 EUR
■ 2a troskove:.. 75.000 EUR

Preostali iznos (ukupno 304.394,29 EUR) fakturirat ce se prema sljede6em rasporedu:
-■•…EWE?. . . . na dan. . . . . 15.2.2018.
…75:QQP“P_Q EklR. . . . na dan. . . .  31..10,2018;…ZAPRIMUENO 4. PROSINCA 2018.

-…"75.000100 EUR. . . . na dan. . . . 1.5.4.2018.
:■•二■■■•■送:如■巨^^. . . . na dan ^3/fe.Comarjp/a//s^a dugovanja prema drustvu Brodosplit d d
UPUTE ZA UPLATU:
Banka: INTESA SANPAOLO SPA, podruznica 31010 ORSAGO- ITALIJA 
IBAN: 1734 V030 6961 8816 2501 7343 396 BIC: BCITITMM

Potpis za prihvat (pecat i potpis)
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT D.D.

/informacije o drustvu na dnu stranice ispustene kao nepotrebne, op. prevJ

Ovimeia, Wane Jugowc，sta/n〖 sudsW tumaeza talijanski, engleski i njemacki jezik, ponovno
imenovana rjesenjem predsjednika Zupanljskog suda u Puli br. 4 8^1376/06 odBQjistcmda 2019. 
godine, potvrdujem i ovjeravam da je ovaj prijevod s engleskog na hrvatskile 〆 〜

Izvornika.

Novigrad, 20. srpnja 2020.

Br. ov.; 646/2020



INFORMATIVNI IZRA^UN KAMATA

OD DO GLAVNICA EURIBOR+ 5%* KAMATA

11.6.2019. 31.12.2019. 189.394,29 € 4,825 5.108,46 €

1.1.2020. 31.12.2020. 189.394,29 € 4,752 9.000,02 €

1.1.2021. 31.12.2021. 189.394,29 € 4,498 8.495,62 €

1.1.2022. 31.12.2022. 189.394,29 € 4,501 8.501,28 c

1.1.2023. 31.12.2023. 189.394,29 € 8,316 15.706,88 €

1.1.2024. 31.12.2024. 189.394,29 € 8,532 16.159,12 €

1.1.2025. 13.6.2025. 189.394,29 € 7,448 14.106,09 €

UKUPNO GLAVNICA 189.394,29 €

KAMATA 77.077,46 €

GLAVNICA + KAMATA 266.471,75 €

♦: U cl. 4. st. 3. Ugovora o posredovanju ugovoreno je pravo na godisnju kamatu u iznosu od 

godisnje EURIBOR kamatne slope + 5% (-0.175 %+ 5% = 4,825%), i to od prvog dana kasnjenja s
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JUT d.O.O. Trg kralja Tomislava 5, 21315 Dugi Rat
za knjigovodstveno i financijsko vjestacenje tel: 021/456-496, fax: 021/456-495,
OIB 87908801274 mob: 095/91156 02;
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ e-mail: iut@optinet.hr: anisiia.beslic@qmail.com _ _ _

Rjesenje fupanijskog suda u Splitu Broj: 4 Su-633/2020 od 25.11.2020.
Rjesenje Trgovackog suda u Splitu Broj: 4 Su-60/2020 od 23. 03.2020.

 httg://www. sudacka-mreza.hr/vjestaci. aspx

Dugi Rat, 31•07.2024.

NALAZ I MISUENJE VJESTAKA 

U PREDMETU 

P-87/2024

Sud: Trgovacki sud u Splitu

Sutkinja:

Tuzitelj:

Ivana Madunic

SERTECO Dl BIT BENIAMINO, zastupan po punomocnici 

Aniti Prelec, odvjetnici iz Rijeke

Tuzenik: BRODOSPLIT d.d., zastupan po odvjetnicima 

iz OD Mamie, Grgic, Vinter iz Zagreba

mailto:iut@optinet.hr
mailto:anisiia.beslic@qmail.com


P-87/2024

Trgovacki sud u Splitu 

n/p sutkinje Ivane Madunic

Predmet: P-87/2024

Rjesenjem Trgovackog suda u Splitu, poslovni broj 10 P-87/2024 odredili ste t.d. JUT 

d.o.o. po vjestaku Anisiji Beslic da nakon uvida u isprave u spisu, kao i isprave koje ce 

stranke dostaviti vjestaku po njegovu zahtjevu, utvrdi slijedece knjigovodstvene 

cinjenice:

-na okolnosti utvrdenja vrijednosti izvrsenih radnji tuzitelja, pripreme 

admmistrativne i tehnicke dokumentacije za ponudu u javnim natjecajima za 

projekte MALAMOCCO i CHIOGGIA.

Uvidom u spis vjestak je utvrdio da mu je za potrebe vjestacenja potrebno zatraziti od 

tuzitelja dodatnu dokumentaciju.

Tuzitelj je vjestaku dana 16. srpnja 2024. g. dostavio dokumentaciju koja prilaze se 

ovom vjestacenju, i to:

1• mail Tomislava Debaljaka upucen suradnicima u svezi dogovora s g. BIT 

-■ pregled svih mailova izmedu tuzitelja i tuzenika 

izvjesce g. Bit o tijeku suradnje s tuzenikom 

dopis odvjetnika Pavanini u svezi suradnje tuzitelja i tu乏enika 

>• pregled racuna koje je tuzenik ispostavio za realizirane poslove na projektima 

MALAMOCCO i CHIOGGIA

6. podnesak punomocnice tuzitelja uz dostavljenu dokumentaciju

2.

3.

4.

5.

U nastavku se daje nalaz i misljenje.
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NALAZ

Tuzitelj se s tuzenikom dana 22.05.2014.g. sklopio Ugovor o posredovanju - Contract 

of bussines mediation (LS 4-17), a na osnovu kojeg ugovora je tuzitelj ispostavljao 

tuzeniku pro forma fakture i fakture.

Poslovno posredovanje se odnosilo na javne natjecaje za projekte MALAMOCCO i 

CHIOGGIA.

Na listovima spisa od broja 41 do broja 44 specificirani su iznosi s vrijednostima svakog 

pojedinog projekta, iznosi uplata od strane tuzenika prema ispostavljenim fakturama 

te izracun ostatka neplacenog dijela.

Na listovima spisa od broja 296-299 specificirane su sve radnje izmedu tuzitelja i 

tuzenika te prilozeni mailovi u kojima su predmet komunikacije projekti.MALAMOCCO 

i CHIOGGIA: Nadalje, na listu spisa br. 357 nalazi se popis sudionika Pred- 

inspekcijskog sastanka za konstrukciju ustave u lukama Malamocco/Chioggia. Izmedu 

ostalih sudionika, navodi se i ime Beniamino Bit (ovdje tuzitelj).

Postupajuci po nalogu suda da vjestak utvrdi kniiqovodstvene cinienice na okolnosti 

utvrdenja vrijednosti izvrsenih radnji tuzitelja, pripreme administrativne i tehnicke 

dokumentacije za ponudu u javnim natjecaji ma za projekte MALAMOCCO I 

CHIOGGIA, u nastavku vjestak u tabelarnim prikazima specificira vrijednosti.

Tablica br.1.-Vrijednost projekata- analitika po projektima

red.

br. opis projekta

ukupni iznos 

uEUR

i 2 3

1 MALAMOCCO 25.950.000,00

2 CHIOGGIA 22.650.000,00

3 MALAMOCCO-ekstra poslovi 1.303.485,00

4 CHIOGGIA-ekstra poslovi 1.332.975,00

5

ukupna vrijednost izvrsenih radova na naprijed navedenim 

projektima, a koje je naplatio tuzenik 51.236.460,00

6

1% vrijednosti naplacenih radova - prema ugovoru o poslovnoj 

suradnji (red. br. 5. x 1%) 512.364,60

Na osnovu dokumentacije u spisu i to bas izvoda bankovnog racuna te pravomocne 

presude Trgovackog suda u Splitu (しS 528-547) utvrduje se da je tuzenik uplatio
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tuzitelju ukupni iznos od 322.970,31 €, a kako je to vjestak specificirao u tablici br. 2. 

kolona br. 6. red. br.13.

Tablica br. 2. - Pregled predracuna, racuna i uplata

red.

br.

datum 
predracuna 
/ra£una

datum

uplate opis

iznos

predra£una 
/ racuna u €

iznos 
uplate u € saldo u €

listovi spisa 
broj napomena

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 26.01.2016 predra£un 177.970,31 177.970,31 387

2 23.03.2016

uplata dijela 
predracuna od 
26/01/2016 47.970,31 130.000,00

389, 399- 
400

nakon uplate 
po
predra芒unu 
tuzitelj 
ispostavio 
racun br. 3- 
16

3 31.03.2016

uplata dijela 
predracuna od 
26/01/2016 52.029,69 77.970,31 390,402-403

nakon uplate 
po
predracunu 
tuzitelj 
ispostavio 
racun br. 4- 
16

4 13.07.2016

uplata dijela 
predra£una od 
26/01/2016 77.970,31 0,00

391,406- 
407

nakon uplate 
po
predracunu 
tuzitelj 
ispostavio 
racun br. 9- 
16

6 03.08.2018 raSun br. 6-18 30.000,00 30.000,00 19-21

7 05.09.2018
uplata racuna br. 6-
18 30.000,00 0,00 35

8 26.09.2018 ra£un br. 7-18 75.000,00 75.000,00 24-25

9 04.12.2018 75.000,00 0,00 36

10 23.12.2019 ra£un br. 2-19 40.000,00 40.000,00

11 20.03.2020
uplata dijela racuna
2-19 25.000,00 15.000,00 37

12 08.10.2021

pravomodna 
presuda Trgova£kog 
suda u Splitu, VTS 
presuda od 
08.10.2021., 
predmet br. Povrv- 
558/2020 - 
preostali dio ra£una 
2-19 15.000,00 0,00 528-547

U

pravomodnoj 
presudi 
predmetni 
ra£un je 
vezan za
Ugovor o 
poslovnoj 
suradnji za 
projekte 
MALAMOCCO 
i CHIOGGIA

13 ukupno 322.970,31 322.970,31
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No, kako bi se tabelarno prikazao ostatak za isplatu, a na osnovu ukupne visine 

potrazivanja tuzitelja, vjestak je izradio tablicu br. 3.

Isto tako vjestak utvrduje cinjenicu da je tuzenik platio sve predracune i racune koje 

mu je ispostavio tuzenik, a kako je to specificirano u tablici br. 2.

Tablica br. 3. - rekapitulacija realizacije Ugovora o poslovnom posredovanju

red.

br. opis projekta

ukupni iznos 

uEUR

i 2 3

1

1% vrijednosti naplacenih radova - prema ugovoru o poslovnoj 

suradnji (tablica br.1.kolona br. 3. red. br. 6.) 512.364,60

2

ukupni iznos koji je uplatio tuzenik za posredovanje u izvrsenim 

projektima MALAMOCCO i CHIOGGIA (tablica br. 2. kolona br. 5. 

red. br. 7.) 322.970,31

3 ostatak za uplatu (1，2) 189.394,29

Prema podacima iz tablice br. 3. izradene na osnovu dokumentacije u spisu utvrduje 

se da je medu parnicnim strankama prijeporna visina ostatka za uplatu u iznosu od 

189.394,29 €.

Vjestak je od tuzitelja zatrazio dodatnu dokumentaciju, a u svrhu sto detaljmje izrade 

vjestacenja i utvrdenje knjigovodstvenih cinjenica na okolnosti utvrdenja vrijednosti 

izvrsenih radnji tu乏itelja, pripreme administrativne i tehnicke dokumentacije za ponudu 

u javnim natjecaji ma za projekte MALAMOCCO I CHIOGGIA,

Punomocnica tuzitelja dostavila je dana.15.07. 2024. godine dodatnu dokumentaciju. 

Detaljnim uvidom u dostavljenu dokumentaciju vjestak utvrduje da se na osnovu iste 

moze potvrditi prethodno ananzirani tijek ispostavljanja predracuna i racuna te uplata 

tuzenika.

Ostala dokumentacija koja je dostavljena vjestaku je iskljucivo pravne prirode te se 

vjestak ne moze upustati u pravne poslove buduci je to iskljucivo u nadleznosti Suda.

Vjestak u ovom vjestacenju n|je u mogucnosti utvrdivati vnjednost izvrsenih radnji 

tuzitelja na pripremi administrativne i tehnicke dokumentacije za ponudu u javnim 

natjecajima za projekte MALAMOCCO i CHIOGGI iz razloga sto je vjestak misljenja 

da se ovdje radi o ugovornom odnosu za poslovno posredovanje koji se dogovara u 

postotku od vrijednosti rad ova.
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Vjestak takoder nije u mogucnosti utvrdivati je li Ugovor o poslovnom posredovanju 

pravno i na zakonu osnovan jer je to pravno pitanje u nadleznosti suda.

Jedino sto vjestak mo乏e decidirano tvrditi je da se u svim predracunima i racunima 

tuziteli poziva na predmetni uaovor. da je tu乏enik predmetne predracune i racune platio 

te s racunovodstvenoq i financiiskoa aspekta oriznao osnovanost istih.

Buduci u spisu ne prileze predracuni odnosno racuni na preostali iznos potrazivanja 

od strane tuzitelja, vjestak je zatrazio dodatno ocitovanje od punomocnice tuzitelja na 

tu okolnost.

Dana 31.07.2024. godine opunomocenica tuzitelja dostavila je vjestaku mailom

ocitovanje koje se citira u nastavku.

From: Law Office A, Prelec <studio@legale-prelec.  hr>
Sent: Wednesday, July 31，2024 2:18 PM
To: anisija. beslic@gmailcom; Law Office A. Prelec <studio@legale-prelec.hr>; Beniamino 

Bit くbeniamino.bit@gmail.com>
Subject: Re: Predmet P-87/2024 Trgovacki sudu Splitu，Tuzitelj Serteco Di Bit Beniamino, 

tuzenik: Brodosplit dd-zamolba-Zurno!!
Postovana
nastavno na zakljuceni Contract on Business Mediation，dakle Ugovor o Poslovnom 

Posredovanju od22.5.2014. 

zakljucen u Splitu
stranke sujasno, slobodnom voljom dogovorile iznos od 1% za aktivnosti ovdje tuzitelja,
1) Kadjeutvrden ukupan iznos za isvlatu，Tuzitelj je, dogovorno sa Tuzenikom 

iwostavliao fakture za dielomicne isvlate. sukladno najavljenim mogucnostima Tuzenika.

Nisu ispostavljane fakture za CIJELI iznos obzirom na obvezu，po talijanskom zakonu, na 

isplatu PDV.a (IVA talijanska) ODMAHnakon ispostave fakture kao iplacanjeporeza na taj 
iznos.
Ovoje elaborirano i upodnesku Tuzitelja od27,4.202L (uprivitku); a takvapraksa je 

potvrdena i u pravomocno zakljucenom postupku izmedu istih stranaka pred istim Sudom 

Povrv-558/2020 (PS-4877/2021 od 19.5.2022. VTSZagreb)

2) Svoje obveze，upravo u utuzenom iznosu，je Tuzenik potvrdio i na raznim naknadnim 

sastancima.
Privija se kao primjer aneks / dogovor od 12.9.2018. Amendment on Contract of Business 

Mediation dd 22.5.2014. slede iznosa za daljnje uplate i odnosnih rokova, kako jeprihvaceno 

odzz-a Tuzemm i dostavljen nadleznim sluzbama (ovaj je dokument sa ovjerenom 

prijevodom vec u spisu)

Ponovno se istic : 2 uzitelj je sacinio cijeli niz vrlo speciflcne dokumentacije tehnicke i 
administrativne prirode kojaje bila apsolutno nuzni temelj da bi se Tuzenik uopce prijavio na 

medunarodni natjecaj;
a Tuzitelj je mo oitan faktoru sacinjavanjut obrani i tumacenju bitnih elemenata koje Tuzenik 

niti kao jezik，ali niti kao karakteristike trazenog sam nije bio u stanju sacinitu
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Tako i odvjetnikprecizira da muje Brodosplit ukazivao da se obrati Bit Beniaminu kao 

jedinom relevantnom za tumacenje odrednica koje su omogucile naplatu caki VTR-ova u 

korist Tvzenika.
Hi - sve Izjave za pristup natjecaju, u ime ovlastenih osoba Brodosplita, sacinio je upravo 

Tuzitelj zato i raspolaze svom serijom dokumenta.
Pnvija se samo onaza g.dina Debeljaka, za samo jedan od natjecaja (sa prijevodom)
S postovanjem,
Anita Prelec

Anita Prelec
しaw Office

Odvjetnicki ured - law Office • Studio Legale
Anita Prelec^ aw
Prolaz M.K. Kozulic, 4/2
51000 Rijeka
Hrvatska (Croazia)
tel 0038551493 430; 335815
fax 0038551325 373

Osim naprijed navedenih predracuna, racuna te dokaza o uplati koji prileze u spisu, 

tuzitelj je vjestaku dostavio dokumentaciju u vidu mail prepiske te na istoj rukom 

upisane datume o planiranim rokovima podmirenja duga.

Buduci da utvrdivanje istinitosti navedene dokumentacije nije u nadleznosti vjestaka, 

jedino se moze konstatirati da je vjestaku navedena dokumentacija dostavljena, uz 

napomenu da sve §to je vjestaku dostavljeno tijekom izrade vjestacenja prilaze se uz 

ovaj nalaz i misljenje.

Dakle, nadleznost vjestaka je iskljucivo na temelju dokumentacije u spisu utvrditi njenu 

vjerodostojnost, ispravnost u skladu sa zakonskim odredbama te na osnovu 

dokumentacije tabelarno prikazati potrazivanje od tuzitelja, uplate tuzenika i ostatak 

duga.
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MISUENJE

Vjestacenje je izradeno prema Nalogu iz Rjesenja Trgovackog suda u Splitu, poslovni 

broj 10 P-87/2024.

Vjestak se tijekom izrade vjestacenja rukovodio zakonskim propisima, pravilima struke 

te vjerodostojnoscu dokumentacije koja je prilozena u spisu i dokumentacije 

pribavljene od tuzitelja.

Slijedom iznijetog u Nalazu, a prema zadacima iz Rjesenja utvrdeno je slijedece:

1. Knjigovodstvene cinjenice za utvrdenje vrijednosti izvrsenih radnji tuzitelja, 

pripreme administrativne i tehnicke dokumentacije za ponudu u javnim 

natjecajima za projekte MALAMOCCO i CHIOGGIA mogu samo biti 

ispostavljeni predracuni, racuni, uplate i ostatak duga, a kako je to specificirano 

u tablici br. 2.

2. Iz dokumentacije u spisu evidentno da se ovdje radi o ugovornom odnosu za 

poslovno posredovanje koji se dogovara u postotku od vrijednosti radova, ali 

odluka o tome je iskijucivo u nadleznosti suda te se vjestak ne mo乏e upustati u 

pravne radnje.

3. Uzimajuci kao relevantne podatke iz tablice br. 2. i osnovanost vrijednosti 

ugovora o poslovnoj suradnji iz tablice br, 3., red. br.1.utvrduje se da je medu 

parnicnim strankama pnjeporna visma ostatka za uplatu u iznosu od 

189.394,29€ (tablica br. 3. kolona br. 3. red. br. 3.)

4. Tuzenik je na osnovu ispostavljenih predracuna i racuna od strane tuzitelja, u 

potpunosti podmino iste, a kako je to specincirano u tablici br. 2.

5. U svim ispostavljenim predracunima i radunima tuzitelj se poziva na predmetni 

ugovor, a tuzenik je predmetne predracune i racune platio te samim time, s 

racunovodstvenog i financijskog aspekta, priznao njihovu osnovanost.

6. Za preostali iznos dugovanja tuzenika od 189.394,29 € tuzenik nije zaprimio 

predracun, odnosno racun vec se tuzitelj poziva na dogovore oko rokova za 

placanje preostalog duga, a prema Ugovoru o poslovnom posredovanju - 

Contract of bussines mediation.

a Mici I y(: Digitally signed
ANISUAbyANISIJA

JUT d.o.o.
za knjigovodstveno i flnancijsko vjestacenje 

beSlic： Vjestacenje izradila:

BE$Lld ; 2024.07.31 mr. Anisya Beshc, dipl. oec.
stalni sudski vjestak za racunovodstvo, financije i poreze
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£AT\/3(m74/P. IVA 03618670261

b.K
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ス.. e-Gradani
Informacije i usluge

e-Komunikacija

Moji predmeti / IS ST P-87/2024

Predmet P-87/2024, TS ST + Dodaj vanjsku oznaku

A ANITA PRELEC

[Kreiraj novi podnesak J

O U slucaju primjedbi i pitanja u vezi prikazanih podataka, potrebno se obratiti sudu pred kojim se vodi postupak.

H Posiljke u dostavi

Za ovaj predmet i trenutnog korisnika ne postoje posiljke otpremijene e-Komunikacijom za koje jos uvijek nije potvrden primitak.

Sud

Sud: Trgovacki sud u Splitu 

Pisarnica: Parmcna pisarnica 

Referada: Referada 10

决 Sudionici

SERTECO DI BIT BENIAMINO
OIB: 65514398613 
Uloga: Tuzitelj 
Vrsta uloge: Stranka

BRODOGRAOEVNAINDUSTRLA SPLIT, dionidko druStvo
OIB:18556905592

Uloga: Tuzenik
Vrsta uloge: Protustranka

Anita Prelec
OIB: 22732555411 
Uloga: Punomodnik tuzitelja 
Vrsta uloge: Ostali

JUT d.o.o. za usluge, putnicka agencija
OIB: 87908801274 
Uloga: Vjestak 
Vrsta uloge: Ostali

MAMld GRGld VINTER odvjetnicko drustvo d.o.o.
OIB; 80965217093 
Uloga: Punomocnik tuzenika 
Vrsta uloge: Ostali

Martina Vinter
OIB: 57521493771 
Utoga: Punomocnik tuzenika 
Vrsta uloge: Ostali

S Vrsta predmeta ,
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vi Vrsta predmeta: Isplata

e-Komunikacija

G Tijek postupka

Datum osnivanja:14.02.2024.

Datum posljednje dodjele: 14.02.2024.

Dodjele

Datum:14.02.2024.

Referada: Referada 10 
Sluzbena osoba: Ivana Madunid

B Sudske radnje

Rociste za glavnu raspravu
Planirani pocetak: 25.10.2024. u 09:00 sat! 
Stvarni pocetak: 25.10.2024. u 09:00 sati 
Status: Izvrsena

RociSte za glavnu raspravu
Planirani pocetak:16.07.2025. u 09:00 sati 
Status: Odgodena

S Podaci o odluci

Datum rjesavanja: 22.05.2025.

Datum ovrsnosti;

Datum pravomocnosti;

Vrsta odiuke kojom je predmet rijesen: 
RjeSenje - prekid postupka

Odluka kojom je predmet rijesen: 
P-87/2024-17

Povezani predmeti

Otvoren promjenom upisnlka iz spisa P-556/2020 >

Q Pismena

Preuzmi sva pismena iz predmeta

(Jj Pismena su poredana od novijih prema starijima. Akoje sadrzaj pismena u digitalnom obliku pohranjen u eSpis informacijskom sustavu suda, mozete ga preuzeti pokre

> t3 P-87/2024-18

> S P-87/2024-17
- ———r——-

> □ P-87/2024-16

> H P-87/2024-15

> □ P-87/2024-14

> Q P-87/2024-14-1

> □ P-87/2024-13 网

https://e-komunikacija.pravosudje.hr/predmeti?sud=TS ST&oznaka=P-87/2024 2/3

https://e-komunikacija.pravosudje.hr/predmeti?sud=TS


12. 06.2025.16:31
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> □

> S

> 0

P-87/2024-12

P-87/2024-11

P-87/2024-10

> □ P-87/2024-9

> D P-87/2024-9-1

> □

> S

> □

P-87/2024-8

P-87/2024-7

P-87/2024-6

> □ 

> □

> D

> D

> D

> D

> D

P-87/2024-5

P-87/2024-4

P-87/2024-4-1

P-87/2024-4-2

P-87/2024-4-3 

P-87/2024-4-4 

P-87/2024-4-5

> D P-87/2024-4-6

> H P-87/2024-3

> □ P-87/2024-2

> D

> &

P-87/2024-2-1

P-87/2024-1

_
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